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USMERNENIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY
z 5. juna 2014,

ktorym sa meni usmernenie ECB[2012/27 o Transeurépskom automatizovanom expresnom
systéme hrubého zd&tovania platieb v redlnom case (TARGET2)

(ECB/2014/25)

(2014/340/EV)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prvii a $tvrtd zardzku,

so zretelom na Statat Eurdpskeho systému centrdlnych bénk a Eurdpskej centralnej banky, a najmi na jeho ¢lénok 3.1
a ¢lanky 17, 18 a 22,

kedZe:

(1) Rada guvernérov moze podla potreby rozhodnit o zniZeni tirokovej sadzby pre jednodiiové sterilizatné operdcie
pod nula percent.

(2)  Rada guvernérov rozhodla o niektorych hornych hraniciach trocenia vladnych vkladov, ktoré st uvedené v usmer-
neni ECB[2014/9 ().

(3)  Obmedzenia tykajiice sa troCenia vlddnych vkladov v nérodnych centrdlnych bankdch pésobiacich ako finan¢ni
zéstupcovia v zmysle ¢lanku 21.2 Statttu Eurépskeho systému centrélnych bank a Eurdpskej centralnej banky sa
musia vymedzit, aby sa dosiahla jednotnd menovd politika, najma aby existovala motivicia na umiestnenie vldd-
nych vkladov na trhu, ¢o ulahcuje riadenie likvidity Eurosystému a implementdciu menovej politiky. Navyse zave-
denie hornej hranice pre drocenie vlddnych vkladov zaloZenej na sadzbdch na penaznom trhu jasne stanovuje
kritérid a ulah¢uje monitorovanie dodrziavania zdkazu menového financovania zo strany nirodnych centrdlnych
bank, ktoré uskutociiuje ECB v stilade s ¢linkom 271 pism. d) Zmluvy.

(4)  Usmernenie ECB[2012/27 (}) upravuje drocenie Gctov platobného modulu a ich podictov, ktoré méze byt
v rozpore so vSeobecnymi principmi o troceni vladnych vkladov, ako boli schvilené Radou guvernérov a s rozhod-
nutim Rady guvernérov zniZit drokovii sadzbu pre jednodiiové sterilizaéné operdcie pod nula percent, ako sa
uvadza v odovodneni 1.

(5)  Usmernenie ECB[2012/27 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(6)  Na ucely obmedzenia tykajiiceho sa trocenia vladnych vkladov by sa usmernenie ECB/2012/27 malo povaZovat
za lex specialis k usmerneniu ECB[2012/9. V pripade nestladu so vSeobecnymi zdsadami tirocenia vlddnych
vkladov, ako boli schvdlené Radou guvernérov, md prednost usmernenie ECB/2012/27. Uty platobného modulu
a ich poducty sa preto musia nevyhnutne trocit percentom nula alebo trokovou sadzbou pre jednodnové sterili-
zatné operdcie podla toho, ktord z tychto sadzieb je niZsia a na tieto ucely bez ohladu na akékolvek mozné
vyssie drocenia dostupné pre vlidy podla usmernenia ECB/2014/9,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Usmernenie ECB/2012/27 sa meni takto:
1. V ¢clanku 2 sa doplnaji tieto vymedzenia pojmov:
,(54) jednodiovou steriliza¢nou operdciou’ sa rozumie stdla operdcia Eurosystému, ktorti mézu zmluvné strany

vyuzivat na uskuto¢nenie jednodiovych vkladov v NCB s vopred stanovenou vkladovou sadzbou;

(55) ,urokovou sadzbou pre jednodnové sterilizatné operacie’ sa rozumie trokovd sadzba uplatnitelnd na jedno-
2 ové sterilizacng e,
dnové sterilizaéné operdcie.”

(") Usmernenie ECB[2014/9 z 20. februdra 2014 o domdcich operdcidch riadenia aktiv a pasiv zo strany ndrodnych centrdlnych bank
(U.v.EUL159,28.5.2014,s. 56).

() Usmernenie ECB[2012/27 z 5. decembra 2012 o Transeurépskom automatizovanom expresnom systéme hrubého vyrovnania platieb
v redlnom Case (TARGET2) (U.v.EUL 30, 30.1.2013,s. 1).
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2. V prilohe II sa doplnajii tieto vymedzenia pojmov:

,~— ,jednodiiovou steriliza¢nou operdciou’ sa rozumie stila operdcia Eurosystému, ktor modzu zmluvné strany
vyuZzivat na uskuto¢nenie jednodnovych vkladov v NCB s vopred stanovenou vkladovou sadzbou,

— ,Grokovou sadzbou pre jednodiové sterilizaéné operacie’ sa rozumie trokova sadzba uplatnitelnd na jednodiové
sterilizacné operacie®.

3. V prilohe II sa ¢lanok 12 odsek 5 nahradza takto:

,5.  PM Géty a ich podicty sa trocia percentom nula alebo drokovou sadzbou pre jednodiiové sterilizacné operacie
podla toho, ktord z tychto sadzieb je niZia, pokial sa nepouZivaji na udrziavanie povinnych minimalnych rezerv.
V takom pripade st vypocet a platba za udrZiavanie povinnych minimdlnych rezerv vo forme odmeny upravené
nariadenim Rady (ES) ¢. 2531/98 z 23. novembra 1998, ktoré sa tyka uplatnenia minimdlnych rezerv Eurépskou
centrdlnou bankou (*), a nariadenim Eurdpskej centralnej banky (ES) ¢. 1745/2003 z 12. septembra 2003 o povin-
nych minimdlnych rezervach (ECB/2003/9) (*¥).

) U.v.ESL 318, 27.11.1998,s. 1.
(**) U.v. EU L 250, 2.10.2003, s. 10."

Cldnok 2
Nadobudnutie @¢innosti a implementdcia
1. Toto usmernenie nadobtda tcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

2. Nérodné centrdlne banky, ktorych menou je euro, prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie siladu s tymto
usmernenim a uplatfiujd ich odo dna, ked uplynie Sest tyZdnov od nadobudnutia i¢innosti tohto usmernenia. Najneskor
ku dnu, ked uplynd $tyri tyZdne od nadobudnutia G¢innosti tohto usmernenia, informuji ECB o textoch a prostriedkoch
tykajacich sa danych opatreni.

Cldnok 3

Adresiti

Toto usmernenie je uréené vietkym centrdlnym bankdm Eurosystému.

Vo Frankfurte nad Mohanom 5. jina 2014

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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